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Oznaczenia uzyte w podreczniku

Zakupili Panstwo telefon cyfrowy Alcatel Advanced REFLEXES.

Duzy wyswietlacz i klawiatura telefonu zapewniaja tatwos$¢ i komfort

obstugi.
e Czynnosci » Klawiatura
6 Podniesienie stuchawki Q‘% Klawiatura numeryczna
e Odtozenie stuchawki %?é Klawiatura alfabetyczna
Opis czynnosci lub 2 I Konkretny klawisz klawiatury
kontekst — numerycznej
« Nawigator  Klawisze audio

Glosnik
o“ Przesuwanie klawisza nawiga-
/v cyjnego w gore, dét, prawo, lewo Glosnoméwiacy

» Wyswietlacz i klawisze €D  zmniejszenie glosnosci
Fragment okna wyswietlacza Zwigkszenie gtosnosci
g Klawisz wyswietlacza .
 Inne klawisze state

» Klawisze programowalne i ikony Klawisz staty (np: MENU)

(;0 Linia lub klawisz programowalny Inne symbole

Alternatywa w trakcie
wykonywanych czynnos$ci

. ANDIOR Alternatywa w trakcie
@ Klawisz preprogramowany wykonywanych czynnosci

@ Wazna informacja

Symbole moga by¢ dodatkowo opisane przez tekst lub mate ikony.
Wszystkie kody sg przedstawione w tablicy kodéw dostarczonej z telefonem.

E:“ Dioda odpowiadajaca klawiszowi OR



Dostepnos¢ niektdrych opisanych tu funkcji moze zaleze¢ od wersji
lub konfiguracji systemu. W razie watpliwosci prosimy o kontakt
z administratorem systemu.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji uzytkownika telefonu.
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Twoj telefon

Nawigator stuzy do przechodzenia
pomiedzy wyswietlanymi stronami
lub pomigdzy liniami wyswietlacza

Dioda wskazuje
otrzymanie wiadomosci

Aby programowac
telefon

1
1
1
1
11

pooppo

Sekret umozliwia
wytaczenie mikrofonu

Interkom aparat automa-
tycznie odbiera potaczenia
wewnetrzne bez konieczno:
$ci podnoszenia stuchawki.

Aby zakonczy¢ rozmowe

: Klawiatura alfanumeryczna
lub tryb programowania

wybieranie po nazwisku
Chroniona przez przykrywke
Podnies, aby wybrac¢ nazwisko

Klawisze audio
Gtosnik

Aby przyciszy¢ Aby podgtosnic
gtosnik zewnetrzny EII L] gtosnik zewnetrzny
lub w stuchawce _ lub w stuchawce

Tryb gtoSnoméwigcy .
rozmowa bez podnoszenia stuchawki
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Wyswietlacz i klawisze przy wyswietlaczu
Posiada 2 linie i kilka stron informacji o rozméwcy, statusie aparatu, mozliych do
wyboru funkcjach za pomoca odpowiednich klawiszy.

Klawisze programowalne i ikony

Klawisze dzielg sig na klawisze linii i funkcyjne. Kazdy klawisz posiada odpowia-
dajacg mu ikone.

Ikony linii

«“r Potaczenie nadchodzace (migajaca)

c Rozmowa w trakcie

(n Potaczenie zawieszone

ﬂ Potgczenie w trybie zawieszenia ogdlnego
Ikony funkcji

mmm Funkcja aktywna

- Funkacja wymaga dodatkowych czynnosci
CImcs Zajetosc¢ aparatu lub linii (nadzorowanie)

Niektore klawisze sg preprogramowane

tymczasowe zapamigtanie numeru

dostep do ustug pocztowych
sprawdzenie nieodebranych wywotan ISDN / potaczenie przez ISDN

automatyczne powtdrzenie ostatnio wybranego numeru

Umieszczanie etykiet klawiszy telefonu
W zestawie dostarczana jest nadrukowana etykieta, ktéra mozna umiesci¢ pod
klawiszami programowalnymi.

€]

Umies$¢ ptasko zakonczony przedmiot we wgtebieniu
(klawisze sq potaczone).

Podnies$ przykrycie klawiszy.

W16z opisang etykiete.

Umies$¢ przykrycie klawiszy na miejscu.

®00




I. Wykonywanie pofaczenia

ﬁ 1. Wykonywanie pofaczenia

60R—>&9; OR 9}%

Podnie$ stuchawke  Gtosnomowiacy Wybierz numer Bezposrednio
wybierz numer

@ Aby wykonac potaczenie zewnetrzne, wprowadz kod
"Bezposrednia linia zewnetrzna". Aby uzyskac potgczenie
z operatorem wprowadz kod "Potaczenie z operatorem".

« Aby zakonczy¢ rozmowe

Odiéz stuchawke

- 2. Odbieranie pofaczenia

Q = =

Odt6z stuchawke Gtosnomowiacy

- 3. Wywolywanie z osobistej ksiazki telefonicznej

- - G0 -

Klawisz wyswietlacza Przetgczanie pomiedzy Zadane
pod wybranym nazwiskiem kolejnymi stronami nazwisko



ﬁ 4. Wywolywanie z osobistej ksiazki telefonicznej

Nazwisko Inicj. Naz&Im
oY - on @ o
Z\

Woprowadz nazwisko
lub inicjaty
Twojego
rozmoéwcy

Wyswietlenie pierwszego Polacz. Nast.

- nazwiska z listy - g OR g

oraz odpowiadajacego

mu numeru Jesli nazwisko Nastgpne
jest poprawne nazwisko
Poprz. Anuluj
Poprzednie Powrét
nazwisko

n 5. Pofaczenie z ostatnio wybranym numerem (Redial)

@ OR > 0122515163

Redial Zapisany numer Dany
numer

- 6. Zadanie oddzwonienia
5 ) . Oddzwo
0zmowca nie
odpowiada lub > >

wiasnie rozmawia

Wykonywanie potgczenia



2. Obstuga kilku pofaczen

Podczas rozmowy mozna dokonywac¢ réznych operacji, np. zadzwoni¢
do drugiej osoby lub przekierowaé rozmowe na inny numer.

1. Wywolywanie drugiego numeru w trakcie rozmowy

Dzwon Pierwsze
@ OR > @ . Polaczenie
A‘ A‘ zostaje
Bezposrednio Wybierz numer Zayessone

wybierz numer
Anulowanie potaczenia

Anulow L
Przywrécenie pierwszego

> potaczenia

n 2. Odebranie drugiego pofaczenia

Podczas rozmowy drugi rozméwca usituje sie z Tobg skontaktowac:

= Konsul
ok | > [ on @
Nazwisko rozméwcy Klawisze linii, przy Terminal
wyswietla sig ktorych miga dioda jednoliniowy

przez 3 sekundy

Pierwsze potaczenie

- zostaje
zawieszone



m 3.Przefaczanie pomiedzy rozmowami (rozmowa brokerska)

Trwa rozmowa. Drugie potaczenie jest zawieszone. Aby przetaczaé
pomigdzy rozmowami:

Broker Pierwsze
f' ofaczenie
n OR - - P
zostaje

Klawisz linii ) zawieszone

. Terminal
obok ikony . o

jednoliniowy

m 4. Transfer pofaczenia

Aby przekaza¢ potgczenie na inny terminal w trakcie rozmowy:

Transf
> - x @@
8%
Numer Terminal
terminala jednoliniowy

7 5. Rozmowa z dwoma osobami (konferencja
trojstronna)

Trwa rozmowa. Inne potaczenie jest zawieszone:

Konf mKonf

- - - @

Konferencja Anulowan{g Koniec pierwszej
konferengiji,

tréjstronna PSSR rozmowy
przywrécenie pierwszego

potaczenia

Obstuga kilku potgczen



3. Dostosowywanie ustawien telefonu

m 1. Programowanie kodu personalnego
Domysiny kod Twojego aparatu to 0000.

Prog Haslo

) - B - @ -

o - o - oY

Podaj
obecny kod

Ponownie podaj
nowy kod

nowy kod

Zamiast cyfr na wyswietlaczu ukazg sie gwiazdki.

m 2. Utworzenie wpisu w ksigzce telefonicznej

Twoja osobista ksiazka telefoniczna moze zawiera¢ do 45 numerdw.

Prog. Klawi.
'y - 6B - @ -
Puste Zastos
- - pg¢ - @& -
|
Wybierz wolny Podaj
klawisz wyswietlacza numer
) Zastos
& - @8 - @
Podaj opis
klawisza

(maksymalnie 6 znakow)

10



ﬁ 3.Programowanie klawisza, dla ktérego nie przypisano funkcj

Lista funkcji programowalnych zostata podana w podreczniku uzytkownika

Prog. Klawi.

Iy - G - @G >

) - &9; OR

Nie przypisany Podaj kod
klawisz programowalny lub numer
Uslugi Nast. Zastos
> - E
Podaj liste
funkgji
Zastos

a - BB -

Klawisz wys$wietlacza
pod wybrang funkcjg

Dostosowywanie telefonu



m 4. Dostosowywanie dzwonka
Wolny aparat:

Poprz Nast
= o @l >

Wybierz dzwonek

- o @B o [ e CF

Ustaw site glosu

m 5. Zmiana jasnosSci wyswietlacza i ikon
Prog Wyswie
> - ->
+

a - 6B - o

Ustaw poziom jasnos$ci

m 6. Wybor jezyka
Prog. Jezyk

e - G - @G - ¥ -

Podaj kod personalny

Wyswietlenie Zastos
e ) - @ - D
mozliwosci

Klawisz wy$wietlacza pod
wybranym jezykiem



4. Podczas nieobecnosci - po powrocie

Wszystkie ponizsze funkcje moga by¢ aktywowane takze po podaniu
odpowiedniego kodu.

1. Przekierowanie pofaczen na inny numer
(przekierowanie natychmiastowe)

Konsul Uslugi Wyswietlenie funkcji
" grupy "lista
| —) —)
> >l -
Zastos Zastos

> @ > e >
- e -
|

Numer

2. Przekazywanie potfaczen na poczte gfosowg

Konsul Uslugi Wyswietlenie funkcji
: “Lista
i . — - grupy
> @l > orrekaeywanta”
Zastos Zastos
Wybierz rodzaj
> > przekazywania > g

Glos

- | - &

Podczas nieobecnosci - po powrocie

13
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m 3. Anulowanie przekierowarn

Konsul Uslugi
;m - e - e -
Wyswietlenie funkgji Zastos WylISki

grupy "Lista - g - g -

przekazywania"

Zastos

- - @

m 4. Sprawdzenie wiadomosci po powrocie
Dioda i ikona obok klawisza wskazujg otrzymanie wiadomosci.

« Zadanie oddzwonienia

Rezerw
2 Inf 3 Wyswietlenie pierwszej
> oddaw. - > osoby
Wiadomosci Liczba zadan
oddzwonienia
Oddzw Zapis Nast.
> @ o« @E- -~ .
Oddzwonienie Zagisanie, Przejsciedo
wiadomosci nastepnej wiadomosci

Nie zapisane zgdanie oddzwonienia zostaje usuniete po oddzwonieniu,
po przejsciu do nastepnego zadania, lub po wyjsciu z trybu wiadomoSci.



« Wiadomosci gtosowe

Glos Postepuj zgodnie

> éansf > Q —»  zinstrukcjami

pomocy gtosowej

Wiadomosci wiador%gggl%losowych

o Lista potaczen wewnetrznych

Podczas Twojej nieobecnosci zostaty zapisane potaczenia wewnetrzne
(maksymalnie 16 potaczen).

Podczas nieobecnosci - po powrocie

B.odp.
2 Inf
- o, | > ) >
X X Wyswietlenie o
Wiadomosci liczby potaczen Sprawdzenie listy
wewnetrznych
Oddzw. Zapis Nast.
Automatyczne - .
Opis an Zapis Wyswietlenie
oddzwonienie do osoby, wiadomosci kolejnej wiadomosci

rozmowcey ktéra zostawita wiadomosé

@ Jesli zadzwonisz do rozméwcy, ktéry nie odpowiada, wiadomosc
zostanie zapisana.

Nie zapisana wiadomo$¢ zostaje usunieta po przejsciu do nastepnej
wiadomosci lub po wyjsciu z trybu wiadomosci.

15
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« Lista potaczen zewnetrznych

Podczas Twojej nieobecnosci, zostaty zapisane zewnetrzne potaczenia ISDN
(maksymalnie 16 potaczen).

Ikona przy klawiszu wskazuje otrzymanie wiadomosci

B.odp.
Wyswietlenie liczby
ISDN |) - -] -] 0122515163
57‘ - potaczen zewnetrznych - -
ISDN Sprawdzenie listy Dan'e
rozméwcy

... patrz § Lista potaczen wewnetrznych



Notatki
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Uwagi dotyczace uzytkowania

Uwaga: nie wolno dopusci¢ do zetknigcia aparatu z woda. Do czyszczenia mozna
jednak uzy¢ wilgotnej szmatki.

Nie mozna stosowaé rozpuszczalnikéw (tréjchloroetylen, aceton itp.) poniewaz moga one
uszkodzi¢ plastikowg obudowe. Nie nalezy rozpyla¢ $rodkéw czyszczacych na aparat.
Jesli aparat znajduje sie w poblizu silnego Zrodta promieniowania elektromagnetycznego,
w stuchawce moga by¢ styszalne nieznaczne zaktdcenia.

Conformity: aparat zaprojektowano w celu podtaczenia do systemu Alcatel
OmniPCX 4400 PABX. Nalezy on do grupy bezpiecznych, niskonapieciowych urzadzen
SELV (Safety Extra Low Voltage) i jest zgodny ze standardem NF EN 60950.

Znak CE oznacza, ze produkt odpowiada nastepujacym wytycznym Rady Europy:

- 89/336/CEE (zgodnos¢ elektromagnetyczna)

C E - 73/23/CEE (niski poziom napiecia)

- 1999/5/CE (R&TTE)

Declaration of conformity
We,

ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
32, avenue Kléber

92707 Colombes Cedex - France

declare that the following products are deemed to comply with the requirements
of Directive 1999/5/CE of the European Parliament and the Council.

ALCATEL Advanced Reflexes

Any unauthorized modification of the products makes this declaration of
conformity null and void. A copy of the original of this declaration of conformity
can be obtained by making a written request to:

ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
Technical Services - Customer Care
I, rue du Dr. A. Schweitzer

F - 67408 llikirch - France

19
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Wiegcej informaciji
mozna znalez¢ na naszej
witrynie internetowej
www.alcatel.com

Copyright © ALCATEL 2001. All rights reserved.

Zgodnie z politykg ulepszania swoich produktéw, Alcatel Business Systems
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu
bez wczesniejszego uprzedzenia

ALCATEL - 32, avenue Kléber, F-92707 Colombes Cedex
R.C. Paris 602 033 185

Ref.: 3AK 19524 ENAC Ed. 0l






v

ALCATEL

ARCHITECTS OF AN INTERNET WORLD



